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5anta Ageda bezperako ospaklzunak direla eta, Errenterian az­
ken hamarkada hauetan Ereintza taldeak kantatutako koplak biltzen 
dira ondorengo orrlotan.

Urtez urte, jaklneko herrltar baten heriotza, omenaldi eta abar 
gogoan hartu Izan ditu elkarte errenteriarrak Santa Agedako koplatan 
gogoratuz eta goralduz.. Pertsonak ez ezlk, ordea, beste txoko eta 
parajeak ere kantatu izan ditu, hara noia, Santa Maria kaleko alparga­
ta, Zumardlko Iturria, Ellzako dorrea txukundu eta arglztatzea, udale- 
txe ondoko etxe berriak...Beste batzutan herriak blzl dituen arazoak 
ere haizatuko ditu: herrl osoa ipurdiz gorajarrl zuten saneamendu 
obra annalgabeak, krlsia eta langabezia...Denetarlk aurkituko du 
hona hurbiltzen denak.

Denetarik bal balna, zoritxarrez, dena ez du aurkituko. hainbeste 
urtetan Erelntzatarren koplari izan den Kosme Lizasoren hainbat eta 
hainbat kopla galdu dira betlko, ez baititugu jaso. Eta Kosme aipatu 
dugunez, eskerrlk beroenak eman nahl dizkiogu' Ereintzatik.. 
Bertsoak taxutzeko eta osatzeko duen gaitasunaz gain, aipatzekoa 
da entzulearekin konektatzeko duen ablldadea, bere saioetan era­
kutsi ohi duen oreka, ezinbesteko umoreari hartzen dion tamaina, 
Irlsten den lekuetan erakutsi ohi dioten harrera gozoa. Ondo merezi- 
tako txapela Irabazla du Kosmek Ereintzatarrekin elkarlanean herria­
ren zerbitzura egindako guztiarengatik.



Esan bezala, tamalez, Kosme Lizasoren kopla askorik azaltzerik 
izan.Herriko Bideo tailerrak 1998an argitara emandako bidetikjaso- 
tako kopla batzuk eta 2001. urteko Santa Ageda bezperan berariaz 
hona ekartzeko magnetofonoz grabatuak besteak. Beste horrenbes­
te gertatzen zaigu azken urte hauetan koplari zereginetan talde gaz- 
tean ari ohi dlren koplari gazteekin. Horregatik estimatzekoa da Jose- 
txo Ollverik hainbeste urtetako paperak gordetzen erakutsl duen 
ardura.

Taidearen eta koplarlen lana alpatzeaz eta eskertzeaz gain, ezln 
ba isllean, Izenik erakutsl gabe, urterò kopla berriak prestatzen aritu 
diren lagunen lan eskerga aipatu gabe utzi. Xabler Olaskoagak hasl- 
takoari zintzo eta tinko enrían dio Jarraipena Sabin Irastortza bere 
llobak

Edukiel gagozklola, Errenterlaren Islatzen da kopla hauetan ze­
har. Kale eta tabernetan kantatutako gorabeherak, utzi gaituzten 
lagunak, ospe handiko pertsonaien aipamenak edota herritar xume 
askorekiko goralpenak. Bertso laburretan zent>aitetan eragin handiko 
gertaerak jasotzen dira. Koplak, noski, ez dira kronika historikoak, 
balna bal historia osatzen eta aberasten duten Istorloak.

Denboraren Joanak Ereintzatarrei ere ez die barkatzen. Santa 
Agedako ospakizunen etorkizunari beglra lasai egon gaitezKe. JaioHo 
dira berriah kantatu zuen bertsolari errenterlarrak bete betean asma- 
tu zuen Ereintzakoareklkoarl dagoklonez.

Jarraipena eta etorkizuna ziurtatuta dagoen arren, liburunka ho­
nek badu halako belaunaidi baten testamentu ukitua ere. Urtez ur­
teko koplak hainbeste hamarkadetan gordeak argitara ennateak, nor- 
nahiren eskurajartzeak, lasaitu ederra ematen digu, egla esan.

Bertsoen testuarl dagokionez, salatu gara ahallk eta gehlen 
errespetatzen. Qraflari beglra, euskara baturantz jotzeko asmoa era- 
kutsi izan denean ortografi ukltu bat edo beste egin diogu. Beste 
zenbaltetan, ordea, kantatzeko eginikoak direla gogoan hartuz, busü- 
durak eta abar errespetatzea hobetsi dugu.

florbaltek, zuzentasun premia aldarrikatuz, guraizeak dantza- 
tzeko tentaziorik Izan baleza, egon lasai. Hizkuntzak eta hizkerak 
biziak dira zorionez. Herri giroan sortuak eta herritarrok kantatutako 
bertsoak dira. Qureak direlako ditugu maite eta testuinguru horretan 
argitaratzen.



Mahi baino gehiago iuzatu zaigun sarrera honehin amaitzeko, ez 
genuke Udalaren laguntza eskertu gabe utzi nahi, tiori berea, zuzen- 
bidea esaerari Jarraiki, eskertzekoa da ondaret^o hau ondorengo 
beiaunaldien eskutanjartzearren eskaini digun buitzada eta iaguntza.

Santa Ageda. Bizitza

5anta Agedaren bizitzari buruz ez dugu, egia esan, xehetasun 
handirik. ili. mendeko santa ote den diote hainbatek.

Seguru ez dakigu non Jaio zen. hahiz eta Palermok eta Cataniak 
gai honen inguruan eztabaida izan duten, badirudi azken honetan 
Jaio zela 250, Meriotza, berriz, Catanian izan zela onartuagoa dagoen 
kontua da,

Tradizioak dioenez, Decio enperadoreak kristauen aurka antolatu 
zuen sarraskiaz baliatuz, Quitianus senatariak bereganatu nahi izan 
zuen baina ezezko boroblia jaso zuen Jesukristorekin hitz emanda 
zegoela erantzun baitzion. Orduan, Quintianusek, amorruaren am o- 
rruz bularrak ebakitzeko agindua eman zuen. 5an Pedro agertu 
omen zitzaion eta sendatu egin omen zuen. Torturak, ordea, Jarraitu 
egin zuen Catanian hiltzeralno.

Fello Zabalak tiaturarer) mir)tzoa lanean honeiako argibideak 
ematen dizkigu:

"Santa Agata eguna! Santa ona onik bada. Hori esan nahi du 
behinik behin Agatha izenak: agazos grezieraz ona esan nahi duen 
hitza da. Katania aldeko neskatoa izan zeia badakigu, neskatxa guztiz 
ederra. Apain eta liralna, eta ondasun askoko famiilakoa.lll. men- 
dean, sofrimendu latzen artean garbitu zuten, 5anta Ageda santia, 
Mun/Hetako iorea, martirloal^ pasa zenduzan zaindutearren fedea, 
kantatzen zuen Zeanuriko Maurizia alaia" ^

Santa honen inguruan leiendak eta kantak ugari iritsi izan zaizki­
gu. Jose Maria Iribarrenek^ dioenez, hona hemen hafarroa

(1) /^aturaren M/ntzoa. Alberdania 2000, 58. or.

(2) ikus Antxon Agirreren Santa Agueda Eusko Mews 55. zk.



"Qloriosisima Santa Agueda de las santas sin rival, 
que le cuertaron los pechos igual que se cuerta un pan"

Kepa Enbeita Urretxindorrah, Eibarren gorde izan dutenez, era 
fin etajasoagoan kantatzen digu Santaren heriotza:

lllarteraño Jaungoikozale 
garbl-garbla izan zan, 
orbandu gura ez ebalako 
bularrak ebal eutsezan;
Zlñop>a eginda il zan; 
orain dago zeruetan 
-bere antzeko garbizaliak 
gu ere izan galtezan,

Bularretako minen aurkako zaindaritzat ere hartu izan da Santa 
Ageda. Kepa E

Catanian eta Etna sumendiaren inguruko lurraldeetan zainda­
ritzat daukate Santa Ageda. Tradizioak dioenez, 250. urtean, hau da 
Santa Ageda hil eta urte betera, sumenditlk lur gori-goria gainera 
zetorkiela ikusirik, santari erregutu zioten eta honek sua bertan gera- 
razi omen zuen. Irudletan, martirlaren palma adarra eskuan duela 
ageri izan da.

hainbat kanta eta olerkietako gala Izan da emakume honen 
Jarrera, heriotzaren aurrean erakutsitako tlnkotasuna, blrjlntasunaren 
defentsa... San Damasoren olerklen artean badlra Santa Agedari 
eskainiak.

Lurralde askotan oso debozio handiko santa izan da. V. Mende- 
rako Erroman basillka bat eraikia zutela badakigu

Zenbait tokitan "Santa Agedaren" ogla bedeinkatzen dute bere 
egunean.

Santa Ageda EusKal Herrian

Santa Ageda bezpera ez da Euskal Merrian bakarrik ospatzen. 
Beste zenbalt herrialdetan ere gurearen antzeko moduan kanta ohi 
dltuzte Santaren izenean eginiko koplak.



Adibide gisa, hona hemen Llantenon kanta ohi dutenaren mues­
tra bat:

Celebremos a la Virgen Agueda 
mañana es su festividad 
y por eso venimos cantando 
devotos a felicitar.

Lo que nuestros abuelos hacían 
queremos hoy conmemorar 
una misa a la Santa diremos 
con lo que nos pudiera pasar.

Unos huevos, chorizo o plata 
la patrona ya nos dará 
para celebrar una comida 
con la mayor fraternidad.

Qraclas buena gente de esta casa 
le damos la Juventud, 
y  hasta el ano que viene, si andamos 
y  que Dios guarde su salud.

iEupI

Azpimarragarria da, beraz, Santa honek duen itzala eta hainbat 
herrialdetan berarekiko erakusten duten Jalera. Kanpalglle eta kan- 
paljoleen zaindari izateaz gain, santari bularrak moztu baitzizkloten, 
bularreko minen begiraletzat hartua izan da gure artean.Eta horien 
artean dugu Euskal Herria ere.Zenbait tokitan zalndari izendatua izan 
zen, eta badira bere izenean eraikitako eliz eta baselizak.

Egun da Santi manrtlña koplatan Santa Agedaren heriotza ai­
patzen da duintasuna defendatzearren blzla eman zuen santa eus- 
kaldunontzat argibide eta eredu dela aidarrikatuz guk ere herrl bezala 
gure nortasuna defenda dezagun.

Santa Ageda Izena sarritan ageri da euskal lurraldeko toponimlan 
zehar. Ezagunenetarlkoa Arrasateko Qesallbar bada ere, Santa Age­
da baitzen auzo horren deitura, beste hainbat parajetan agerl zaigu 
santaren Izena, hara ñola Erriberrin, Jaurrieta bidean, Jaurrietaren 
Hego-Mendebaleko mendia. Sames eta Zlzurko mendiskak, Zadorra-



ra doan ibaiska, edota Mendozako haitzuloa, baserri izenak.-.Qure 
artean ongl errotutako izena delà ezin ukatu, beraz.

Aitortu beharra dago Santa Ageda bezperaren ospakizuna ez 
delà neurrl eta maila berean euskal lurraldean Jarraltu. Bizkaiko he- 
rrialdeetan tradlzlo sendo eta indartsu bezala iraun izan badu ere, 
QIpuzkoako zenbalt tokitan berri samarra da koplak kantatzeko ohltu- 
ra.

Mondik norakoa da, ordea, Santa Ageda ospatzeko ohitura? Mon 
kokatzen da Santa Ageda bezperaren ospakizuna?

Santa Agedaren ospaklzunaren Iturburutik xurgatzeko neguko 
solstiziora Jo beharra dago nahitaez. Qabon Jalen ondorioan kokatzen 
da Santa Ageda. Abenduan, eguna labur eta gaua luzeenen den 
garalan, halako bihurgune batean aurkitzen da Izadi osoa. Izadla bizi 
berri batera Jaiotzen da eta hórrela ospatu izan dute antzinako he- 
rrlaldeek. Zelten herrietan, esaterako. Jal egun hauek badute Karma 
berezia. Eguna laburren den unetik 40 egun pasa delà eta, ekino- 
zloaren bide erdian bizi berrira hazten ari den izadiarenjala ospatuko 
da han eta hemen.

Izan ere eguzkiaJaikitzen ari da eta eguna luzatzen. Pello Zabalak 
aipatzen duen esaera zaharretako batean, San Sebast/an ordu bete 
gehiago egunean ageri den bezala. Qoizean ordu laurden bat Jan zaio 
gauari eta Inularrean, berriz, 45 minutu.

Egun hauek, bestalde, esanguratsuak dira esaera zaharren mun­
duari dagoklonez, gehienbat eguraldiarekin zer ikusia dutenak.rtan- 
delario bero, eiurra dator gero; Candelario otz, negua joan da motz. 
Kandelarlo, eiurra dario; 5an Biaseh lagunduko dio. Kanderailu, sa- 
solnaren berrigallu. Kanderalio garbi, negua geldl ^

Qure artean ez da kasualitate Kandelario, San Blas eta Santa 
Ageda bezalako Jaiak ospatzea. Qabon jaien ospakizunaz sarritan 
esan izan dena aitortu behar da oraingo honetan ere. Kristo aurretik 
bizl ziren herrletan uda eta neguko solstizioak, hots, eguna luzeen 
eta laburren den garai aldla, era berezia ospatzen ziren. Eta Elizak 
krlstautu egin zituen Jaiak Jesusen Jalotzaren ospakizuna bertan ko-

(3) Esaera zaarren bllduma berria (II), Auspoa 1985, 32. or.



katuz, Jaiegunotaz ere beste horrenbeste altor dezakegulakoan gau-
de.

Zeintzuk izan dira Qabonetan ezinbesteko izan diren elemen­
tuak?

Egurra, Suiia deituriko enborra, Gabon Jaietan sukaldeko sutan 
pizturik Irauten zuena Izan da Jaialdlaren erdigune. horra hor, beraz, 
egurra ezinbesteko osagala.

Ura ere ez da urruti aurkltzen ospakizunotan. Aln biziaraziea den 
urak osagai esanguratsua Urteberri egunean Urdianen "Ur goiena, ur 
barrena" gogoratuz herriko iturrltlk golzaldean ura hartu, bedeinkatu 
eta etxeko lurraideak bedeinkatu nahl izan dituztenean.

Egurra eta urarekin batera, argiaren esanahia ere barne harnean 
aurkitzen dugu. Eguna luzatzen hasten den une berean ospatzen da 
biziaidl berri baten hasiera.

Qatozen orain Santa Ageda bezperara. Santa Ageda Jal inguru 
horretan badira beste blja l arrakastatsuak: Kandelaria eta San Blas. 
Argiaren Jala lehenengoa, fruitu eta Janana bedeinkatzeko erablli ohi 
den urarena bestea., horra segidan ospatzen diren bi egun esangu- 
ratsu

Santa Agedako kopietan, bestalde, ezinbestekoa da, Eguberritan 
bezalatsu, egurra. Taldeak makila eta guztl agertzen dira kantari. 
Santa Agedaren koplak makilaz markatutako erritmoaren arabera 
kantatuko dituzte erritmo pausatuan.

Makila hotsa, ordea, erritmoa finkatzeko bakarrik ote? Ez ote da 
blziberritzen ari den lurrari esnarazteko dela, lurra bera esnatzeko 
beste modu bat?

Gabon Jalen ondorengo ibilbidean Elizak jal hauek izendatu Izan 
ditu. historian gertatua gogoan hartzen baldin bada, berrlz, badakigu 
Elizak jakin Izan dituela kristau ospakizunak kristautu aurreko beste 
hainbat jalrekin uztartzen, Ez ote dugu, Inauteri aurretik Izadiaren 
baitan garatzen ari den fenomeno horren baitan Jalegun hauek erro- 
tzen direla ikusl behar?

Santa Agedako kopta kantak ere badu beste ezaugarn bat: es- 
kearena. Taldeak eskatu egiten du etxez etxe, kale nahiz tabernetan. 
Eskerako ohitura zabaldua egon izan da gure artean. Abenduaren 
6an San hikolasetako haurren eskea, Gabon egunez egln ohi dena,



Santa Agedakoa, inoiz Inautenetan ere egin ohi dena. Usadioak 
usadio, eskearen zeregina ere garbi ageri da ospaklzun honetan. 
Bildutakoa, ordea, norentzat? Ez da beti Jakineko hartzaiiea izaten. 
Batzuetan tatdeak berak lagun artean afaria egiteko, soldaduskara 
Joan behar duten gazteentzako, garai batean kanpajjoleentzako, 
behartsu edo premian daudenentzak0...050 kontuan hartzekoa da 
eskearen zeregin hau. Izan ere, uste baino erantzun eskasa Jasoz 
gero, emaileak bereak eta bi entzuteko arriskua izango du gainean.

Kontua da, 5anta Ageda bezperan kantatzeko ohitura oso zabal- 
dua dagoeia. Baserrlz baserri, etxez etxe, kalez kale, aspaldidanik 
kantatzen direla bere koplak. harrigarri gertatzen zitzaigun, esatera­
ko, Zallara ikastera Joaten ginen euskaldunoi, euskara aspalditik era- 
bat galdua zegoen herri hartan koplak noiako gogoz kanta ohi zituz­
ten ikustea. Koplarl lanetan ari ohi zenak eta beste bizpahiru lagun 
izan ezik, gainontzekoa euskaraz ez zekitenak aritu ohi ziren 5anta 
Ageda bezperan kantatzen.

Qorbeia inguruan noia ospatzen duten ederki asko azaltzen dlgu 
Juan Manuel Etxebarria ikerlariak 5anta Ageda en los alrededores de 
(jorbea en BizHala"  ̂ deituriko aldizkari elektronikoan.. Zeberion, esa­
terako, egunez umeak ibili ohi dira kantari eta kintoak arratsaldean. 
Bildutako diruarekin bazkaria egin ohi dutela diosku egileak.

Etxe batera hurbildu ondoren, errezatu ala kantatu egin behar 
zuten gaidetu ohi zuen taldeak, batez ere garaitsu horretan hildako- 
rik edo baidin bazen errezatu egin ohi zen kantatu ordez.

Kantatu beharreko etxea noiako, kopla bera ere halako gertatu 
ohi zen. honek esan nahi du koplariek zaindu egiten zutela, nori eta 
zer kantatu aurrez erabakiz.

Oles ta oles bakean 
Kantetan asl gaitean 
Agate Deuna kantetan gatoz 
Etxe ontako atean.
Kantauko badu esan deiskula 
Iñor badago etxean

(4) Euskonws Media, 19. zk.



Iñork ezetzik eztiño eta 
Kantetan asi gaitezan,

Kintoek kantatu izan dutenean, berriz, soldaduska gertu dutela 
gogorarazi nahl izan diete etxekoei:

5oldadu goaz soldadu 
Amaren seme sobradu 
Borondaterik baldin badago 
Limosna bila gatoz gu.
Limosneruak 5anta Ageda 
Ez da astean astean 
Urtean baten eta beratan 
zezeilaren 5ean.

Manu Etxeberriak ongi aipatzen ditu kopla entzuleen araberako 
kantaren mamia: etxekojaunari, abadeari, alkateari, etxekoandrearl, 
aiargunarl, seme-alabei. tabernariarl eta, noia? baita limosna luzatze- 
rakoan xuhur agertzen zenarl ere;

Erbia dago azatzan 
erbikumea babatzan, 
etxe ontako uzaba Jauna 
samarañoko kakatzan

Erbi eta erbikumea baratzean kokatzen badituzte ere, etxeko 
Jauna, aldiz, simaurretan.

5an Martinek Jasotako beste testu hau ez da batere gozoa. Ez 
zuten, nonbalt, apaizak emandako iimosnan esperantza handirik:

Kura-parroko mondongo 
ik ez dok asko emongo 
Ik emondako lismoniakin 
ezjuago asko edango.



5AMTA AQEDAKO KOPLAK ERREMTERIAM 
DEUM AQATAREM ABE5TIAK

1965. urtea

Aintzaidu zagun Agate deuna 
Biar da bere eguna 
Errendelrako eska zaiogun 
Pakea ta osasuna.
Agur Errenderiko erriya 
Eta erritar maiteak 
Zueri besarkatzera gatoz 
Emen gabiitzan gazteak.

(1)
Erriko etxe aurrean gaude 
Qazte talde au kantatzen 
Aintziiiako oltura zarrak 
Berriro ennen agertzen

(2)
Aikate Jaunarengana gatoz 
Qau onetan agurtzera 
Eta berakin bizi diranal 
Zorlona opatzera.

Agur emengo aglntariyak 
Zaindu gure Errenderlya 
Beti Izandu dalako bera 
Euskal gizonen erriya.

Qure errla ondo zalnduta 
Danak zurekin batean 
Zai galtlan anal bezela 
Blzl Izaten pakean.

(3)
Deun Agate ospatzen gabiltz 
Erriko kale danetan 
Qure altonen oitura zarrak 
Berrlturikan gau ontan.

(4)
Qure zaindarl Magdalenarl 
Eske gatoz gau onetan 
Zabaidu zale maitetasuna 
Erriko sendi guztltan.

Sala gaitla zar eta gazte 
Oiturak onak gordetzen 
Eta gure Errenderl onetan 
Alai ta pozlk bizitzen.

Lagundu Magdalen Done Orrek 
Zure erri au Zerutik 
Zodonean Jarraitu dezan 
Jaungolkoaren bidetlk.



(5)
Erri onetan BiKaio Jauna 
Degù artzai berezia 
Eska zaiogun Jaunai beretzat 
Argitasun ta grazia

(6)
Qure errla utzita goaz 
5oldaduzka egltera 
Ez gerade gu nal orduko 
Berriz etorko etxera.

Bizi gaitean erritar danok 
Qure elelzan barruan. 
Egun batian alkartutzeko 
Quztiok pozik zeruan

Batzuek Afrika aldera goaz 
Itxas ontzitan besteak 
Bañan ez ditugu iñoiz aztuko 
Qure senide maiteak.

(7)
Soldaduzkako eguna datoz 
Emengo gazüarentzat 
Deun Agatel ezkia gatoz 
Laguntza guztiarentzat.

(8)
Euskal ernko gizon argia 
Koldobika Mitxeiena 
Artu ezazu zure erritarren 
Agurrik nnaitekorrena.

Artu gaitzazu 5anta on orrek 
Beti zure babesian 
Emendik urrun bizi gaitian 
Jaungoikoaren birlan.

Maixu zerade Euzkal lanetan 
Maitia dezu Euzkera 
gure hlzkuntza nnaitiarentzat 
Onarri ona zu zera.

(9)
Agur bero bat Korta Jaunari 
Emengo gazte taldeak 
Eskerrak ere biotzetlkan 
Euskai antzerki taldeak.

Orain bezela aurrera ere 
Lan orretan zukjarraitu,
Quk lagunduaz antzerki oiek 
Blhar ditugu goratu

Errenderl'n Otsalliako 4an 
1965



1976. urtea

Urte honetan hiru ahotseko koru gisa azaidu zen Erelntza, bakar- 
lan gisa tenoreak kantatzen zuelarlk. Beste zenbalt herrletan, Biz- 
kaian esaterako, badlra ahots desberdlnetan kantatu ohi duten ko- 
roak. Horrelakoetan kantatutako kopla multzoa txlklagoa izan ohi da.

Aintzaidu zagun Agate deuna 
blar da bere eguna 
Errendelrako eska zaiogun 
pakea ta osasuna.

Deun Agate ospatzen gabiltz 
erriko kale danetan 
gure aitonen oitura zarrak 
berriturlkan gau ontan.

Zala gaitia zar eta gazte 
olturak ona gordetzen 
eta gure Errenderl honetan 
alai ta pozik bizitzen.

Eskean gatoz baña ez gera 
ez yito ta ez pralle 
Santa Ageda atera gaitu 
katetara kantatzalle.

Agur Errenderlko errlya 
eta errltar maiteak 
zuerl besarkatzera gatoz 
emen gablltzan gazteak

Ura gustatzen zaigu eskuak 
ta arpegla garbitzeko 
baña ñapar beitza bear degu 
eztarria bustitzeko.

Txanpaña ere edango genuke 
norbalt balitz emateko 
patarra ez da galzki etortzen 
blzkarreko otza kentzeko.

Taberna onetan kajoitxo asko 
danak glltza ta zerralle 
Estraperloko kajoitik bota 
peseta pare bat mille.

1977. urtea

Ikus daltekeen bezala, abestutako kopla sorta hazi egin dela 
blstan da. Kopla mota desberdinez osatutako sorta da. Badira sarrera 
gisa kantatu ohi dlrenak. Besteak multzo desberdlnetan banatu dira. 
Taldeak koplak kanta ahala aukeratuz osatuko du saioa. Azkenean, 
gogoan izan, hor ageri den Bar Romeral taberna Santa Maria kalean, 
oralngo Qaztelu jatetxean zegoela eta urterò Jaso ohi zuela ereintza- 
tarren bisita Urte Zaharretan zein Santa Ageda bezperan.



5arreraHoah 
Zorion, herri hontako denoi 
oles egitera gatoz: 
kalerik kale ohitura zaharra 
aurten berritzeko asmoz.
Ez gaude oso aberats diruz 
ezta ere oinetakoz: 
baina eztarriz ondo gabiitza, 
ta kanta nahi dugu gogoz.

(A Motakoah)
Euskal Merrian egln genduen
zorlonekojaiotza,
baina ez dugu estimatutzen
hizkuntzaren ballotza.
Quraso maite eta lagunak 
mintzoerari laguntza: 
bestela gure ama Euskerak 
gurekln du hehotza.

Santa Ageda bezpera dugu 
Euskal Hernko eguna, 
kale guztlak kantuz pozteko 
aukeratua duguna.
Santa maitea gaur hartu dugu 
gure bideko laguna; 
haren laguntzaz bete gentzake 
egun hontakoJarduna.

Euskera dugu gure hizkuntza, 
gure lurraren graziko 
Eta ez gera hau baztertutzen 
txlki geranok hasiko,
Beste hizkuntzak zlur ditugu, 
oraindikan ikasiko 
beste guztiak ederkl dira, 
gurea lehendabiziko.

(Ö Motakoak)
Qure kantua oraln bihotzez 
Errenteriako txokoarl 
herrl hontako seme guztiak 
ekiten dio lanari.
Lehendikan ere gure altonak 
eglna zuten nabari, 
halen eskutikanjaso dugu 
gazteok fruitu ugarl.

(D Motakoak)
Alkar hartuta gabiitza hemen 
neska ta mutll gaztlak, 
zuen bihotzak alaitzearren 
hona gure abestiak.
Batzutan alai bizitzen gera, 
beste batzutan tristiak; 
gure laguntza eskeinitzera 
etorri gera guztiak.

Urte berrlan aurrera goaz 
lana gogotsu egin ber; 
gazte geranok mundu honetan, 
oraindik asko Jakln ber.
Ez ditezela gure ingurura 
gauza danak etorri oker; 
Ahalguztldezun, gurekin izan 
danangatikan mila esker.

Zeruko Izarrakjarri dira 
gure MerriarI begira; 
baina argirik ez da irlsten 
ama askoren atarira.
Ta ama horiek samindurikan 
ilunpean bizi dira: 
ekarri Jauna ama on hoiri 
falta zaioten dizdira.



Bar Fiomeralen 
Romeraleko taberna hontan 
bixitatxo bat arina; 
etxe hontako Bautista Jauna 
050 leíala ta fina.
Mesede eder eta ugari 
euskal glroari egina; 
herriko neska eta mutliak 
malte dugunajakina.

1980. urtea

Kopla gehientsuenak lehendik kantatuak Izan dira, hórrela agerl 
da ohar gisa Jarri ditugun arglbldeetan. Hemen behean agerl direnak 
berriak dira.

Tabernetan
Ura gustatzen eskuak Eskean gatoz balna ez gera
ta arpegla garbitzeko ez yito ta ez pralle,
balna ñapar beitza behar dugu 5anta Agedak atera gaitu
eztarria bustitzeko. kaletara kantatzalle.
Txanpaña ere edango genuke Taberna hontan kajoitxo asko
norbait balltz emateko, danak glitza ta serratile,
pattarra ez da galzkl etortzen kontrabandoko kajoltik bota
blzkarreko otza kentzeko. pezeta pare bat mille

Mutil taldea ementxe gaude 
danok gazteak eta gal 
mundu guztia igaro dugu 
itxas, legor, mendl, zelai, 
heskatx ederrak utzl dltugu 
negar maikotan gure zai, 
balna guk neska danen artean 
emengotxe alaba nahl.

* Lehendik kantatuak:
Zorlon herri hontako denol... (1977)
Euskara dugu gure hlzkuntza ...(1977)
5anta Ageda bezpera dugu... (1977)
Qure kantua orain biotzez... (1977)



1982. urtean

1980an kantatu ziren koplak kantatzeaz gain, badira urte hone­
tan bertso bi desberdinak:

Aspaldi hontan ura garesti 
dabll esne ta ardotan 
matz gutxl izan arren, ardorik 
ezta falta tabernetan.
Jesusek ura ardotu bazun 
Kanaango eztaletan, 
orain ikasle azkarrak sortu 
zaizklo ardangeletan.

Zelai erdian ioreak argl 
larros, krabelin ta lill, 
etxe ontako etxekoandreak 
Ama Birjiña dirudi.
Etxe hontako urdaiazpiko 
asko kakutik zintzilik 
ta lukainka gorrlak ugari 
poltsa betetzeko guri

ko taberna hontan
bixitatxo bat arlna,
etxe hontako jauna
oso leíala ta fina.
Mesede eder eta ugarl 
Euskal giroari egiña, 
Merriko mutil taldea honek 
Maite dugunajakiña.

Lehendik ere kantatuak:
Zorion herri hontako denoi... (1980)
Euskara dugu gure hizkuntza... (1977)
Ura gustatzen zaigu eskuak... (1980)
Eskean gatoz t>aina ez gera... (1980)
Santa Ageda bezp>era dugu... (1980)
Qure kantua orain blotzez... (1980)

1983. urtean

Alaitu Ereintzako gazteak 
kalean gogoz abestu, 
Errenteria nolakoa zan 
ez dezagun inoiz ahaztu. 
Ogeita bost urte tzeko eran 
guk behar dugu Jarraitu 
gure lanak Euskalerri aide 
beiñez ditezen bukatu.

Deun Agate zugana gatoz 
Ereintzatarrak eskean, 
gure lanari Jarraitutzeko 
era zure beharrean.
Artu gaitzazu Santa on horrek 
betl zure babesean, 
zure laguntza izan dedilla 
beti gure eikartean.



Ereintzatarrak hemen gabiltza 
Deun Agate bezperan, 
ohitura zar hau galdu ez dedin 
belnere gure artean,
Ogelta bost urte eltera goaz 
gu gablitzala lanean 
Euskal Merrlko ohitura zaharrak 
azaldu nahirik kalean.

Lehendik ere kantatuak 
Zorion herri hontako denoi... (1980) 
Santa Ageda bezpera dugu... (1977) 
Aspaldl hontan ura garesti... (1982) 
Zelai erdian loreak argi... (1982)
_______ko a hontan (1982)
Ura gustatzen zaigu eskuak (1982)

1984. urtea

Qure kantua orain biotzez 
Errenterlako txokoari, 
erri hontako seme guztlak 
ekiten dio lanari.
Lendikan ere gure aitonak 
egiha zuten nabari, 
halen eskutikanjaso dugu 
gazteok frutu ugarl.

Euskal Merrian egin genduen 
zorlonekojalotza, 
baña ez dugu estimatutzen 
hizkuntzaren ballotza.
Herrltar malte eta lagunak 
mintzoerari laguntza, 
bestela gure ama Euskerak 
gurekin du heriotza.

Lehendik kantatuak 
Zorion herri hontako denoi... (1980) 
Deun Agate ospatzen gabiitz. (1965) 
Euskara dugu gure hizkuntza... (1977) 
Ura gustatzen zaigu eskuak... (1982)
_______ko taberna hontan... (1982)
Santa Ageda bezpera dugu... (1977) 
Aspaldi hontan ura garesti... (1982) 
Zelai erdian loreak arguì... (1982)



1985. urtea

Magdalena Ermitari 
5anta Agedaz gatoz 
arren nahi degu hitz egin, 
Madalenako ermita aurrean 
5anta Maitea hots egin. 
l^nikan gabe zar ta gazteak 
noia ez dugu atsegin, 
otoitz gugatik Santa fiadalen 
ondoren ona sor dedin.

5anta Madalen ta Santa Ageda 
taldeabikote zoragarria, 
bata gure zaindarl, bestea 
siziiiatar martiria. 
biok Zerutik gorde zazute 
gu bizi geran herria, 
kristau bidetik lortu dezagun 
Biliatzen dan aberria.

Santa Magdalena zu zaitugu 
gure herriko zaindarl, 
gazte talde hau eskean gatoz 
gaurko honetan zuri.
Hots egiozu goiko Zeruan 
gure Jaungoiko Jaunari, 
Errenteira bidali ditzaia 

zorion ta bake ugari.

MIHela-Zulori 
Eleiz alboko Mikela-Zuio 
ptauso bide bat zeranez, 
hainbeste kristau zure azpitik 
iau aidetara eramanez. 
Indartsu eta txukun egiña 
behar guztiei erantzunez, 
zu egindako gizonezkoak 
ongi ziraden zentzunez.

Mikeia-Zulo zu bai zerade 
leku hotz eta ospeia, 
baina Errenteriarentzat 
goxoa eta epela,
<jure eieizak oraindikan 
zu zaitu bere magaia,
Jarral zauden lekuan betiko 
eman gaitzazun itzaia.

Aterik gabe gau eta egun 
lau haizietan barrua, 
neure musika egiten dakit 
xistua eta orrua.
Sortalde edo ipar aldetik 
edo hego haize harrua, 
nigan inguratzen dan guztiak 
estal dezala larrua.



1985. urtea. Tabernetan

Ama Euskera gaixo dagola 
askotan dugu entzuten, 
balna bera Indartu dedin 
guk zer diogu egiten.
5aia gaitezen danok batera 
hasi gaitezen aurten, 
oraindik denbora badaukagu 
guztia ez dedin eten.

Gaurko gabean honuntza gatoz 
tragoKka bat egitera, 
inportik ez bazaizu nagusi 
laister batean atera.
Txarra zuretzat uztazu eta 
ona guretzat aukera, 
dana hustutzen baidin badugu 
eskatu Errioxara.

Qure herria alaitzearren 
egin dugu irteera, 
hemen gabiltza haruntz honuntza 
kantuz gora eta bera.
Santa Ageda etorri zaitez 
gazte hauei laguntzera 
alaitasun hoi bete dezagun 
antzinakoen antzera.

Qure herrian Euskara omen zan 
aintzinatikan bakarra, 
beste hizkuntzak sartu ziren ta 
galdu genduen indarra.
Baiña oraindikan bizi zera 
sumatutzen zaizu garra 
ta galtzen uzten badugu 
sortuko zaigu negarra.

Etxe honetan euskal giroa 
nolatan dugun aurkitzen, 
fameli Jatorra zeratela 
benetan dugu pentsatzen. 
Merrian ondo portatu eta 
aberria maitatutzen, 
bide hortatikjarral zaizute 
euskal giroa Indartzen.

Etxeko andre atera zazu 
intxaurra eta pikoa, 
ardo hutsarekin ez dugu ta 
gizenduko lepoa. 
horrelakorlk ez badaukazu 

berdin zaigu eltzekoa, 
baina dana dala izan dedllla 
borondate onekoa.

Lehendik kantatuak
Zorion herri hontako denol... (1980)
5anta Ageda bezpera dugu... (1977)

1986. urtea. ^enpelar Etxea

?^enpelar bertsolaria bizi izan zeneko etxe aurrean ageri da kan- 
tari Ereintza. Bertsolari errenteriarra eta hark utzi zigun ondarea ai- 
patzen dira batetik, eta etxea bera, berrltua, bertsolarltzaren onerako 
izan dadln gooa adierazten da bestetik.



Zure babesa izandu zuen 
gure Xenpelar haundiak, 
eta zenbat bertso ote daude 
zure hormetan gordiak.
Zure gelaren batean itxi 
zituen harek begiak, 
bañan oraindik Irauntzen dezu 
Jaungoikoari graziak.

Xenpelar pakezalea zela 
ezin dugu guk ukatu, 
zure barru hortan zenbat bertso 
zituen harek nnoldatu. 
Pakearenak haundiak dira 
iñolaz ezin dira ahaztu, 
bera hil zen baña bere bertsoak 
hennen dirade gelditu.

Etxe zar bat ziñaden len eta 
orain zaituzte berritu, 
kultura mota guztietako 
egin zaituzte zu gertu. 
Bertsolaritza izan dedilla 
egiten degù eskatu, 
lendik Xenpelar izan zenduan 
orain herria onartu.

Santa Maria ka/eho alpargatan

Askotan gai xumeetara Jo izan dute Santa Ageda bezperan 
koplariek. Oraingo honetan Santa María kalea, Madalen kalearekin 
kantoi eglten duen inguruan, zintzilik ageri zen alpargata handiari 
kantatzen diote. Bistan da aipatu alpargata solas eta Jolasbide bilatu 
zela.

Mor zintzilikan arkitzen zera 
aspalditlk alpargata, 
zerbait adlerazten duzula hori 
hori garbi daukagu ta.
Bertan eglten zlzuten eta 
gainera eskuz Josita, 
gero neska-mutilak olnetan 
nolako gauza polita.

Zelñen pozik pasatzen genduan 
alpargata zarrarekin, 
bi xoxekoak boteaz gure 
umore onenarekin.
Sartzen ezunak baxo erdia 
ordaindu behar harrekin, 
beste denborak ziren halek 
gelditu dira zurekln.



Zu hor zintzilihan zaudela 
gutKinez laurogei urte, 
5anta Maria kale honetan 
zu zenbat zaltuzte malte. 
Kale hontako gora beretan 
noiaz hartu dezun parte, 
bere gidarl izaten Jarral 
Jainkoak nahl duan arte.

Lehenago kantatuak:
Zorlon herrl hontako denol... (1980)
Ama Euskera gaixo dagola... (1985)
Qaurko gabean honuntza gatoz... (1985) 
Santa Ageda bezpera dugu (1977)
Qure herria alaitzearren... (1985)
Qure herrian Euskara omen zan... (1985)
Etxe honetan euskal giroa... (1985)
Etxeko andre atera zazu... (1985)

1987. urtea. Kultur etxeari

Madalen kalean, gaur egun Liburutegia den eralkln horretan ze­
goen garai batean Qoardia Zlbilen koartela. Qeroztik ordea, transi- 
zioak aurrera egin ahala, goardia zibilek aide egin zuten Kultur Etxe 
bllakatu zen etxe hori. hainbeste

Kultur Etxe bat beharrezkoa Lendikan kuartela zinan eta
noia izaten dun herriak, orain kultur etxia,
ta zuri egin ziñutelako zure barruan gazteJendiak
eskertzen du Errenterlak. badauka zer ikasia.
Zure barruan Indartzen dira Qure herriko ohitura zarrak
kultur onez gaztedlak, musika ta irrintzla,
Jarrai ezazu bide hortatik zure barrutik irtetzen dana
ez beñe Itxi atiak. euskal giroazJantzia.



hórrela aldatu zaituztela 
iñorentzat ez da kalte, 
zure barruan len Izaten zan 
hannaika zigor ta kate. 
Orain bernz guztl guztiok 
zenbaiteraño zu maite, 
herria zerbitzen Jarrai zazu 
ala eskatzen zaizun arte.

Zumardiho Iturrí TxlHIarl

Oraingo honetan Zumardi Txikiko Iturria dute kantagai. Iturriaren 
historiaren ñabardurak ere aipatzen dira, lehenago merkatu zaharra- 
ren aurrean, Leku Zarra tabernaren inguruan zegoen iturria aldatu 
baitzuten Zumardi Txikira.

Iturria beti izan ohl da Merkatu zarraren aurrian ta
plaza batían txukuna, Leku Zarreko ertzian,
zumardi honetan nolaz zeran egondua ziñan iturrltxo
beharrezkoa zerana. makinatxo bat urtian.
hahiz ta ondoan haundi ta ederra Ur goxo askoa botzen zendun 
ur asko botzen duana, uda negu gogorrian,
herriko Jator guztiak zuri ta orain Jarri zaituzte zurl
zaitugu bai maitasuna. zumardiaren erdian,

Iturritxo hor Jarri zaituzte 
ur goxoa emateko, 
iñorentzako kalte ez da ta 
egongo al zera betiko.
Qure barrenak berotu eta 
behar danean preskatzeko, 
gure billobakjakln dezaten 
ura dela beharrezko.

Leku Zarra tabernari

Leku Zarra taberna erabat berritu zutela eta, abagune egokia 
zen hura kantarientzat, eginikoa goraitzeko eta, bide batez, aurre-



rantzean bere nortasunari eutslzjoka zezaten eskatzeko. Esangurat­
sua bigarren bertsoari ematen zalon amaiera: eta zabalik egon dedi­
lla herriarentzat atia.

Leku Zarra zenbaiteraño 
zaituzte zu dotoretu, 
lendik ere ez zinan itsusi baña 
orain txukuna agertu.
Baña txoko honek guretzako 
hamaika gorantzl ditu, 
zenbat eta zenbat baxo erdi 
zure barruan dira hartu.

Quk nahi genuke Leku Zar maite 
ien bezela izatea, 
ta ez edertu zaituztelako 
giroa aidatutzia.
Len bezelaxe Jarrai dezazu 
onartu zar da gaztia 
eta zabalik egon dediila 
herriarentzat atia.

Lehenago Isantatuak;
Zorion herrl hontako denol,.. (1980)
Ama Euskera galxo dagola... 0985) 
Qaurko gabean honuntza gatoz... (1985) 
Santa Ageda bezpera dugu (1977)
Qure herria alaitzearren... (1985)
Qure herrian Euskara omen zan... (1985) 
Etxe honetan euskal giroa... (1985) 
Etxeko andre atera zazu... (1985)

1988. urtea. Don Fiobertori

Don Roberto Agirre apaiz ataundarra urtetan izan zen Errenteria­
ko erretore. Frankismoaren garaian lan egin beharra egokitu zitzaion. 
(jizon handia, azkarra, nortasun handikoa eta hizlarl aparta. Bikainak 
izan ohi ziren ospaklzun berezletan harek egin ohi zituen sermoiak. 
JO C  eta MOAC bezaiako kristau langile taldeak babestu Izan zituen.

Ereintzak 
Qure ondoan hemen daukagu 
hain gurea den eliza, 
t>añan gau hontan oroitu zagun 
bertan bizi zan apaiza.
Don Roberto zan apaiza hura 
izan zan gure artzaia, 
eman zenion artaide honl 
hain behar zuen babesa.

Don Roberto zu izandu ziñan 
gu guztlontzat artzaia, 
batzuentzako gizon zorrotza 
besteentzako alaia.
Zu bezalakoa ezin da izan 
Iñorentzako etsaia, 
ellz barruko gizona ziñan 
ta izandu ziñan garaia.



Qizon bat gure elizarako 
gañera zan erretore, 
Ataundik etorrla zan eta 
Errenteriarentzat lore, 
Quztlol malte guztlontzaKo 
egiña zuan fabore, 
gure ondotikjoan da betiko 
ez degù ahaztuko benere.

t^apitain Etxeari

Kapitain-enea kalearl bertan aurkitzen den Kapitain Etxeak ema­
ten dio deltura. Udalak eskuratu eta eraberritua, gaur egun udal 
zerbltzuetarako erabiltzen den etxea da. Kultura alorreko zereglnak 
burutzen dituen udal salla bertan aurkitzen da. Aglan, hainbat herrlta- 
rri ezezazun zalzklon zenbait xehetasun blitzen da bertso hauetan.

Zer orolpenak edestirako 
dauzkan Kapitain Etxeak,
Jakiñik bertan bizitu ziran 
gudako itxas gizonak.
Matxino kapitain ta semea 
ziran Errenterikoak, 
itxas gudetan egintza asko 
biok egin zituztenak.

Ordu ezkero etxe honetan 
zenbait gauz dira gertatu, 
era guztietako Jendeak 
bertan ziraden elkartu.
Merrenak eta behartsuak hemen 
ondo ziran antolatu,
Magdalena Izenego egoitzak 
bertan zituen babestu.

hahiz kapitain bezela ezagutu 
Matxln zan gudal burua, 
eta itxas guda guzietan 
izan zan ausartsua.
Bere egintzak eskertu nahirik 
bera bazan famatua, 
eskelñl zioten etxe hontan 
dagoen arma harria.

ürteak pasa ta etxe zar hau 
zegon erori zorian, 
baña Udalak asmo eder bat 
hartu zun ordu onian. 
etxe zar hura dana berrltu 
Ta daukazute aurrean, 
erakusketak ta kuitur gauzak 
presta ditezen barruan.

Ko/do Mitxelenari

Mila bederatziehun eta hamabosteko abuztuaren 20an jalo zen 
Koldo Mitxelena Errenterlan. Abertzalea, gerrak eta bere ondorioek 
bete betean harrapatu zuten. Estudiatzearl ekin zion kartzelan eta ez 
nolanahi gainera. Malla handiko gizona, herrigintzan murgildua, era-



gin zuzena izan zuen, besteak beste, euskararen batasunean. EsHer 
berod eman delogun hainbeste egin zuenari, kantatuko diote erain- 
tzatarrek Qoiko Kaleko 6,an bizl izan zen etxe aurrean.

Errenteriko semejakintsu 
Koldobika Mitxelena, 
beti goiburu izan zituan 
Aberria ta Euskera.
Izandu ziñan euskerarentzat 
eredu argitsuena, 
goratu zagun bere herritarrak 
gau hontan bere izena.

Bera Jaio zan etxe aurrean 
hemen gerade kantari, 
bere herrian oroitzapena 
azaidu nahirik berari,
Esker onena eman delogun 
hainbeste egin zuanari, 
Jarraiturikan Euskeran aide 
berak egin zun lanari.

Oharra: Horretaz gain, iehendikjasotako oiilko koplak.

1989. urtea. Gabier OlasHoagari

Errenterian urte zailetan euskararen aide etengabe aritu den 
herritarra dugu ^ b ie r  Olaskoaga. Langllea, umila, alaia, herrigintza- 
reklko sentlbera, gazteekiko harremanak lanakJakin izan duena..,Ma- 
dalen Deunarl eskalnitako ereserkiaren egiie, hainbat musika doinuri 
letra Jarri izan dion gizona, Parrokiko koruan zuzendari urte askotan. 
Familiarekin batera, euskara, musika eta Errenteria bera izan du bere 
bizltzaren erdlgunean.Erelntzak berareklko duen zorra altortzeaz gain 
esker oneko agerl zalo ?^bierrl.

1
Gabon Jainkoak ?^bler eta 
berdin ere etxekoak,
Santa Ageda bezpera hontan 
glñaden etortzekoak. 
Eskertutzeko denen aurrean 
herrian eglndakoak, 
hala ta guztiz izango gera 
zorretan geldltzekoak.

Zure babesa Izango degu 
herriko lan guztletan, 
Erelntzatarrok eskertu nahlez 
gabiltza gaba honetan.
Kabler lagun ez dugu ahaztuko 
esaten degu benetan, 
zu bezelako lorerlkan 
ez dago toki askotan.



Martua degu zure etxeko 
karrika edo karkaba, 
bertsoarekin deitutzen dugu 
etxe hontako aldaba.
<jure maltasunik beroena 
Xabier nahi dugu laga,
Santa Ageda ohiturarekin 
igaro nahirik gaur gaba.

Qizon bat izandu zera beti 
maita dezuna herria, 
helburu bezela euskera ta 
Kultura mota guztla.
Berdin zitzaizun abesti, kirol, 
dantza edo antzerkia, 
guztia eskertu nahl zaitugu 
¡Kabier maitagarria.

Kabler omendu nahi zaitugu 
benetan dezu merezl, 
zure ondoan saia geranak 
zenbat degun ba Ikasl.
Lana ugarl eskatu zaizu 
ez diozu egin igesi, 
borondate on onenarekin 
izan dute hainbat grazi.

Am ets hau dugu lagun Xabler 
gure bihotzan barrenez, 
herriko sem e leial bizkorra 
indartsu euskal almenez, 
hemendik lasai joango gera 
agur ona eramanez, 
gure maltasun beroarekin 
blhar zerorren omenez.


